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Regles de prescription selon I'accord 2022

§1 = DELAI D’ANNONCE DE RECOURS :

o 3 ans dés réception de la demande de prestations

§2 = DELAI D’ANNONCE DE RECOURS TARDIVE

Passé le délai de 3 ans (§1) malgré une gestion difficile

° Annonce tardive possible d’1 ans dés connaissance de la constellation de recours / connaissance de I'événement
dommageable

° MAIS seulement dans le délai de max. 10 ans dés I'événement dommageable

§3 = PRESCRIPTION

Prescription

° L’assurance sociale renonce a faire valoir des prétentions récursoires a I'expiration du délai
- de 3ans (§1), ou

- de 1 an (§2), ou

- de 10 ans dés demande de prestations,

MAIS au max. 15 ans dés I’événement dommageable

A moins
° gu’elle obtienne a temps une DRP ou qu’elle prenne des mesures interruptives de la prescription



Regles de prescription selon I'accord 2022

§4 = REGLES TRANSITOIRES

o Phr. 1 : Si annoncé avant le 1.1.2020 et recours non prescrit (délai ok ou DRP ininterrompue) : délai de prescription =
31.12.2029

o Phr. 2 : Si annoncé aprés le 1.1.2020, application de I'accord 2022 (§1, §2, §3)

° Phr. 3 : le droit d’annonce tardive du ch. 4, phrase 3, a expiré le 31.12.2020 (du moins a I'encontre [de la plupart] des
assureurs RC qui ont adhéré a la convention 2020

o Phr. 4 : 'accord ne s’applique pas aux cas déja réglés avant son entrée en vigueur

COMPLEMENTS IMPORTANTS

° L'invocation de la nullité d'une déclaration de renonciation a soulever la prescription est expressément qualifiée d'abus de
droit (§3 i.f.).

. L’accord reste applicable méme si I'assureur exergant un recours demande malgré tout des DRP (§ 5i.f.).

. Pour les cas en dehors de I'accord, nous devons prendre des mesures interruptives du délai de prescription comme dans
le passé.




Verjahrungsregelung des Abkommen 2022

§1 = REGRESSANKUNDIGUNGSFRIST :

o 3 Jahre ab Anmeldung zum Leistungsbezug

§2 = NACHMELDEFRIST DER REGRESSANKUNDIGUNG

o Nach Ablauf der 3-Jahresfrist (§1) trotz sorgfaltiger Regressbearbeitung
o Nachmeldung 1 Jahr ab Kenntnis der Regresskonstellation / Kenntnis des schadigenden Ereignisses moglich
° ABER nur innerhalb von max. 10 Jahren nach Schadenereignis

§3 = VERJAHRUNGSFRIST

Verjahrung

° Die Sozialversicherung verzichtet nach Ablauf der folgenden Fristen auf die Geltendmachung von Regressanspriichen
- 3 Jahre gemass §1, oder

- 1 Jahr gemass §2, oder

- 10 Jahre ab Anmeldung zum Leistungsbezug,

ABER max. 15 Jahre ab dem Schadenereignis

Es sei denn
o sie rechtzeitig eine VVE einholt oder Massnahmen zur Unterbrechung der Verjahrung trifft



Verjahrungsregelung des Abkommen 2022

§4 = Ubergangsrecht

o Satz 1. wenn vor dem 1.1.2020 angemeldet und Regress nicht verjahrt (Frist ok oder Ilickenlose VVE):
Verjahrungsfrist = 31.12.2029

o Satz 2: wenn nach dem 1.1.2020 angekundigt, Anwendung der Vereinbarung 2022 (§1, §2, §3)

o Satz 3: das Nachmelderecht der § 4, S. 3, ist am 31.12.2020 abgelaufen (zumindest gegenuber [den meisten]
Haftpflichtversicherern, die dem Abkommen 2020 beigetreten sind)

o Satz 4: das Abkommen gilt nicht fur Falle, die bereits vor seinem Inkrafttreten erledigt worden sind

COMPLEMENTS IMPORTANTS

° Eine Berufung auf die Ungliltigkeit einer abgegebenen VVE wird ausdricklich als rechtsmissbrauchlich qualifiziert (§3 i.f.).

. Abkommens bleiben auch dann anwendbar, wenn der regressierende Versicherer in Einzelfallen trotzdem VVE verlangt (§
5i.f.).

. Bei Fallen ausserhalb des Abkommens muissen wir bis anhin verjahrungsunterbrechende Massnahmen ergriffen werden.




§1 Annonce de recours
§1 Regressankundigung
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ANNONCE TARDIVE DU RECOURS §2, phr. 1+2 / NA
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Evénement

Dommageableg

Demande de Annonce |Copmiaissance | Anndqce de

presta

Prescription 10 ans §3, phr. 1

#nstellation

tions AI/AVS |de recours

4

de recours §2

3 ans /3 Jahre §1

|§2, i.f. 10 ans / 10 Jahre

Délai passé /
verpasste Frist

A

Schaden-
ereignis

INTERRUPTION D

IV/AHV- Regress- | Kenntnis der [Nachmeldung

ung 10 Jahre §3, Satg1

Anmeldung ankindi- | Regresskons-|Regress §2
gung tellation §2 \

LA PRESCRIPTION / VERJAHRUNGSUNTERBRECHUNG §3(: § 310 ANS des demand) de prest. ‘

§ 3 10 JAHRE Ab Anmelgung




* 8§4,phr.1/84,phr. 1
Si annoncé avant le 1.1.2020 et recours non prescrit (délai ok ou DRP ininterrompue) : délai de prescription = 31.12.2029

Evénement
Dommageable

01.01.2020

Recours annoncé et pas
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Prescription 31.12.2029, §4, phr. 1
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Convention du 13.01.1982 applicable

Abkommen vom 13.01.1982 anwendbar

* §8§4,phr.2/8§4,phr.2

Si annoncé apreés le 1.1.2020, application de I'accord 2022 51, §2, §3)
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